“En mi lengua materna, aprendo mejor”

Escuela de Todos, 21 de febrero “"Dia de la Lengua materna”

El 21 de febrero se celebra el "Dia Internacional de la Lengua Materna”. Desde
Escuela de Todos queremos unirnos a esta celebracién reivindicando el
espanol como la lengua materna de la mayoria de los espafioles, lo que la
convierte en nuestra lengua comun.

El espafol es ademas una lengua universal, que nos abre las puertas a otras
culturas y formas de entender el mundo, con la que podemos comunicarnos,
entendernos y acercarnos a millones de ciudadanos, utilizando su mismo
lenguaje. El espafiol es también parte de la diversidad linglistica de nuestro
pais, sin que su uso y valoracion dependa de la exclusion o subestimacion de
otras lenguas maternas y oficiales en Espana.

Desde hace décadas el conflicto linguistico, incitado por el nacionalismo,
intenta atribuir a la lengua espafiola caracteristicas negativas que conduzcan
a identificarla con ideologias politicas determinadas, posiciones de
dominacion o ataque a otras lenguas o hablantes.

Esta visidn negativa, inducida por intereses politicos, ha calado en un sector
de la poblacién que se siente cohibido a reclamar sus derechos en igualdad
de condiciones que lo hacen hablantes de otras lenguas. Se ha asumido el
relato nacionalista que repite que querer “estudiar en espafiol” o “también en
espafol” es atacar a las otras lenguas cooficiales.

“En mi lengua materna, aprendo mejor”

Por ello desde Escuela de Todos lanzamos la campafia “En mi lengua
materna, aprendo mejor” con la que queremos sensibilizar a las familias
de las ventajas que supone su uso en la escuela como lengua de aprendizaje,
con la que los alumnos comprenden mejor los contenidos y se expresan con
mayor seguridad, especialmente en los primeros afios de su vida escolar.

- La educacién de calidad debe realizarse en la lengua hablada en el
hogar.

- La ensefianza impartida en una lengua distinta de la lengua materna
puede tener un efecto negativo en el aprendizaje porque:

o Retrasa la adquisicion temprana de las habilidades de lectura y
escritura y por tanto genera desigualdad de condiciones
respecto a otros alumnos.

o Impide u obstaculiza el apoyo familiar en la resolucién de dudas
o problemas con las tareas escolares.

- Lalengua refleja tanto la cultura de la comunidad a la que se pertenece
como la identidad del individuo. En un entorno bilingle, excluirla en el
entorno escolar devalla la identidad del alumno respecto a sus
companieros.



Lengua materna en las CCAA bilinglies

En un pais con la diversidad linglistica de Espafia, el Ministerio de Educacion
no tiene datos de las lenguas maternas de los estudiantes espanoles. A
preguntas concretas sobre ellos, remite a los que se incluye en el anuario
“Las Cifras de la educacidon en Espana”!, que evita dar esa informacion.

El Ministerio no tiene por tanto un dato fundamental que le permitiria analizar
los resultados académicos de los alumnos que viven en CCAA bilingles y
evaluar como los diferentes modelos linglisticos afectan o no a los
estudiantes, dependiendo de su lengua materna.

La presencia del espafiol en algunas comunidades no es proporcional al
porcentaje de alumnos que lo tienen como lengua materna.

. s % centros publicos
CCAA % poblacion con espaiol como
castellanohablante pana 5
lengua vehicular
Cataluia 55,5%?3 0%
Baleares 49,9%*4 14,7%
Navarra 89,3%> 71,7%
Pais Vasco 83,4%° 14,6%

En todas las CCAA bilinglies se fomenta de manera activa el uso de la lengua
cooficial dentro y fuera del aula, con campafas especificas’ o con la
organizacion de premios literarios® en esas lenguas. Por el contrario, en esas
mismas CCAA el espaiol carece de programas que lo pongan en valor
como lengua de cultura y universal.
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Lengua materna y Alumnos con Necesidades Especiales

Segun los propios datos el Ministerio de Educacién, los alumnos con
necesidades especificas de apoyo educativo en Espafia ascendian en el curso
2021-22 a un total de 800.409 alumnos, de ellos, el 49,09% estudian en
CCAA bilingles.

No hay tampoco datos oficiales sobre cudles son las lenguas maternas de
estos alumnos, pero lo que si conoce el Ministerio es que las probabilidades
de que puedan realizar su aprendizaje en espafol, si ésta es su lengua
materna, son minimas, atendiendo al porcentaje de centros que la utiliza
como lengua vehicular en Catalufia, Baleares y Pais Vasco.

Ningun centro publico en Catalufia ofrece a un alumno castellanohablante con
NNEE la formacién en espafiol, en el Pais Vasco solo un 9,3% y en Baleares
0,1 % de centros la garantizaria. En estas tres CCAA la lectoescritura la
realizaran en la lengua cooficial salvo que las familias pudieran acceder a un
centro privado o concertado que tenga esta oferta.

Este afio la UNESCO celebra el 30 aniversario de la Declaraciéon de
Salamanca °, en ella se pedia a los Estados miembros que trabajasen por una
educacion inclusiva para esta tipologia de alumnos. Entre las
recomendaciones se alertaba que los programas de estudios debian
adaptarse a las necesidades de estos alumnos y no al revés'?, recordando
ademas el derecho de los padres a ser consultados sobre la forma de
educacion que mejor se adapte a las necesidades de sus hijos!!.

Ni el Gobierno de Espafia ni la mayoria de las CCAA bilinglies siguen las
recomendaciones de la Unesco!? o del Parlamento Europeo'3. En todas ellas
se reitera que es; en la lengua materna; sobre la que deberia pivotar el
aprendizaje, especialmente de estos alumnos.

En el Dia de la Lengua Materna, desde Escuela de Todos,
reivindicamos una escuela donde el espanol, lengua materna
mayoritaria de los alumnos de nuestro pais, sea lengua vehicular.

— Y exigimos al Gobierno de Espafa y las Consejerias de Educacion
de las CCAA bilingiies que obtengan los datos de las lenguas
maternas de los estudiantes del sistema educativo espanol.
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